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Abstract: The short text of Elisabeth Belenson can be understood as an insight into the nature of the human soul. The author describes
madness as a special state of the soul and the most mysterious and dangerous way of moving towards God. It is also a grasp of the
mentality and way of thinking of philosophers and writers of post-revolutionary Russian emigration, in which in a strange relationship
there is Greek mythology, criticism of positivism and faith in God’s Mercy.

Streszczenie: Krotki tekst Elzbiety Belenson moze by¢ rozumiany jako wglad w natur¢ duszy ludzkiej. Autorka opisuje szalenstwo
jako szczegolny stan duszy i najbardziej tajemniczy oraz niebezpieczny sposob zmierzania w strone Boga. Jest to takze uchwycenie
mentalnosci i sposobu myslenia filozoféw i pisarzy porewolucyjnej emigracji rosyjskiej, w ktorym w przedziwnym zwigzku istnieje
grecka mitologia, krytyka pozytywizmu oraz wiara w Mitosierdzie Boze.
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Artykul stanowi probe przektadu tekstu ,,Szalenstwo
i wiara” Eli Enson' opublikowanego w czasopi$mie ,,Put’”
w roku 1926 (Belenson 1926, s. 137-138). Autorski prze-
ktad z jez. rosyjskiego zostal poddany krotkiej analizie
w koncowej czesei artykutu.

wSzalenstwo i wiara” Elzbiety
Belenson — przeklad tekstu

Szalenstwo jest pojmowane przez czlowicka wierza-
cego jako inne pojecie niz to, jakim jawi si¢ ono psychia-
trze. Kabata nazywa je ,,wymiang $§wiecznikow’>. Przede
wszystkim okreslenie to odnosi si¢ do tego rodzaju choro-
by, ktora w sposob tajemniczy nawiedza i opuszcza ciato.
Nie jest ona efektem proceséw organicznych, lecz wiecz-
nych praw duszy. Réznica dusz i wyjatkowos¢ natury kaz-
dej z nich determinuje przebieg choroby, zasadniczo reli-
gijnej 1 wyrastajacej z rozdarcia cztowieka migdzy dobrem
a ztem, miedzy Bogiem a grzesznoscig.

W tym rozumieniu do§wiadcza si¢ dysonansu niewie-
rzacego/niedowierzajacego umystu i duszy przepetnionej
swiadomoscig winy — mistyczna tragedia duszy — ktory jest
nie tylko wizja w ukrytych glebiach §wiata duchowego, ale
zywa rzeczywistoscig. Umyst jest rozdarty i w swojej naj-

' Pod tym pseudonimem ukrywata si¢ Elzbieta Belenson (Enusasera

Benencon), dziennikarka i thumaczka Bierdiajewa na j. francuski. Byla
wspotorganizatorka paryskiego Centrum Judaistyczno-chrzescijanskie-
20 (ros. MynaucTcko-XxpuCTHAHCKUI LIEHTP) przy czasopi$mie ,,ITyTs”,
w ktorym to kilkukrotnie publikowata swoje artykuty. Za: Krotov, 2019.
2 Oryginalne przypisy autorki zostaly oznaczone czcionka pogrubiong
i kursywa.

3 To przedziwnie usytuowane zdanie wskazuje na znajomosé¢ tradycji
mistycyzmu zydowskiego.
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wyzszej strukturze przeniesiony w sferg zycia duchowego,
podczas gdy przeznaczeniem duszy jest poswigcenie si¢
podazaniu $ciezkg cierpienia i zado$éuczynienia. Ostatecz-
nie — wiara stala si¢ poznaniem.

Nie zaprzeczajac klinicznemu obrazowi choroby, pra-
gn¢ wskaza¢ na Swiat poza nim, najgltebiej skrywany, nie-
podlegajacy racjonalistycznemu badaniu i w najmniejszy
sposob dajacy sie wytlumaczyé. Swiadomo$é zwyczajnego
cztowieka, okreslona poprzez z gory nakreslony porzadek,
postepuje w zwykly sposob. Zdarza si¢ jednak, ze niewi-
dzialna reka zmienia uktad ognikow wskazujacych sciezke,
nie gaszac ich — co narusza poprzedni porzadek i sprawia,
ze naruszone jest takze tak zwane normalne zycie — po-
wstaje zycie inne: ,,Szalenstwo”. Umyst upada w otchtan,
nie pojmujac zdrowszego sensu zycia. Dotychczas uspiona
moc nowej $wiadomosci uwalnia si¢ ze swych wiezow;
dusza zrzuca ciasne kajdany i bliska przetomu, rozpoczyna
swoje wzlatywanie ku $§wiatu nierealnemu, bliskiemu wyz-
szej rzeczywistosci.

Szalenstwo jest straszng katastrofa, straszliwie gwat-
townym wstrzasem calego jestestwa, podobne trzesieniu
ziemi, z glebin wybuchajagcemu ptomieniem i ciemna
lawa niosacemu zagtadg powierzchni. Sama jednak cho-
roba jest jedynie przejawem pierwotnego i znaczgcego
wydarzenia: duchowego buntu, wulkanicznego wybuchu
swiata wewngtrznego. Niedoskonate naczynie musi zo-
sta¢ rozbite, azeby nowa, rozszerzong objetoscig moglo
przyjac¢ i pomiesci¢ o wiele wiecej tresci. W imi¢ natu-
ry doskonalszej obalang jest nizsza, niedoskonata natura.
Wszystko, co ograniczone, wszystko, co martwe i rozkta-
dajace si¢ $ciera i zmywa si¢ w ognistym potoku wiecz-
nych bolesci. W meczenskim bolu rodzi si¢ nowy $wiat.
Nie tylko w drodze do Damaszku Pan objawia si¢ czlo-
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wiekowi. I w murach szpitala psychiatrycznego skrywa
si¢ bltogostawiony betlejemski ztobek. W ptomieniu cier-
niowym schorzata dusza pojmuje prawo boskie, azeby po
swoim zbawieniu [przez Boga], poktoni¢ si¢ przed cudem
niebianskiej mitosci.

By¢ moze i w tym zawiera si¢ metafizyczny sens po-
dobnego schorzenia. W odkupienczym cierpieniu nato-
miast wyraza si¢ jego sens religijny. Przechodzac przez
wszystkie kregi piekta dusza, krwig swoja sptaca nalez-
nos¢* za grzechy i za mito$¢ [Boza]® w przysztosci. Zatem
choroba jawi si¢ jako obraz najsilniejszego dosSwiadczenia
religijnego: objawieniem $wiata niewidzialnego i odda-
niem si¢ tajemnicom zycia duchowego: $mierci® i zmar-
twychwstaniu.

I wezesniej cztowiek zyt w jakim$ niejasnym przeczu-
ciu; wszystko, co widoczne zdawato mu si¢ by¢ niepra-
widlowe — ludzie jawili si¢ mu jako marionetki poruszane
sztucznymi ni¢mi. W sposob nieodparty rosto w nim wra-
zenie ukrytego sensu wszystkiego, co si¢ dzialo; wolniej
ptyneta krew w zytach, powstawaty prorocze sny, rozbty-
skiwaly momenty o$wiecenia.

Wtem, nagle, kurtyna’ si¢ uniosta — rozpoczeta sie
boska komedia®! W tej samej chwili ni¢ taczaca duszg ze
Swiatem jg otaczajacym urywa si¢ — nikt nie posiada wigk-
szej wiedzy o tym, co wydarza si¢ w tej duszy — kontakt
jest nie mozliwy, nie ma [wspdlnych] stéw — miedzy $wia-
tem a duszg otwarla si¢ [bezdenna] otchtan.

Duch cztowieka, samotny i wyobcowany, wstepuje na
trudng oraz niebezpieczng $ciezke swojej wielkosci, [kro-
czac] poprzez labirynt przeobrazania si¢. Zuchwala i bez-

4 W oryginale: ,,utatuts maup”. Jest to rOwniez obecnie uzywany zwig-

zek frazeologiczny, ktory mozna odda¢ po polsku jako ,,sktada¢ hotd”.
Nie jestem jednak przekonany do jego uzycia. Wydaje si¢, ze E. Belenson
powiada, ze jest to relacja wigzana — bez grzechu nie moze uaktywni¢ si¢
Mitosierdzie Boga, Jego mito$¢. Dopiero kiedy jesteSmy winowajca, Bog
moze odpusci¢ nam nasza wing. [,,(...) ostawi nam dothi nasza jakoze
i my ostawiajem dolznikom naszym; (...)”] Dopiero jesli jestesmy duz-
nikami, mozemy probowac sptaca¢ dlug, mimo ze nigdy nie bedziemy
w stanie tego zrobié.

> Milosierdzie Boze.

¢ Pomimo ze autorka wyraznie uzywa w swoim tekscie stowa ,,ymupanie”
i niesie ono ze soba nieco inne znaczenie niz znajomo brzmiace stowo
,,CMepTh”, postanowitem przetozy¢ je w duchu chrzescijanskiej Tradycji.
Zwyklo si¢ bowiem wigzac stowo ,,$Smier¢” ze stowem ,,zmartwychwsta-
nie”, zapewne postugujac si¢ przektadem stow Swigtego Pawta zawartych
w Pierwszym Liscie do Koryntian — ,,Poniewaz bowiem przez cztowieka
[przyszta] $mier¢, przez cztowieka tez [dokona si¢] zmartwychwstanie.”
(1 Kor 15, 21).

7 Z powodu wiclowymiarowosci tekstu trudno orzec czy chodzi
o ,.kurtyne” czy o ,,zastong”, oba bowiem slowa oddaja rosyjski wyraz
,3aHaBbew”. Jesli przyjmiemy, ze Belenson korzysta ze znajomosci tra-
dycji biblijnej, moze jej chodzi¢ ,,Zastong przybytku”.

Jesliby jednak pozosta¢ wiernym stowu ,,zastona” rownie dobrze moze
chodzi¢ jej o schopenhauerowska ,,Zastong mai”. Pisarze i mysliciele ro-
syjscy, m.in. M. Dobrolubow i M. Czernyszewski, czytaja i komentuja
A. Schopenhauera juz w latach 60 XIX wieku. Tak wigc zasadnym jest
przypuszczenie, ze wyksztatcona Rosjanka u progu lat 30 minionego stu-
lecia zna t¢ ideg.

O recepcji Schopenhauera w Rosji zob. np. (Walicki, 2005), (Kacprzak,
2013).

8 Po raz kolejny, po podrozy duszy po krggach piekielnych odniesienie
— 1 to wprost — do Boskiej komedii Dantego.

owocng proba zdaje si¢ by¢ cheé opisania tego nierealnego
$wiata realnych cierpien’.

Samotna dusza pozbawiona wybawiajacego kiebka
[nici] Ariadny'® i wsparcia $wiattego Wergiliusza!! jest za-
gubiona w przestrzeniach §wiata, jakoby odtracona przez
Boga i wszech$wiat, jakoby skazana na ciemno$¢ i diabta.
Zniszczona i1 do granic upokorzona, petza ona na ziemi,
cierpigc katusze i bedac mgczong wszelkimi torturami pie-
kta, przesladowana przez Furie, przez siebie i innych wy-
dana na pohanbienie, lecz nie ma $mierci i nie ma konca!

Podczas przezywania tego goragczkowego biegu nie
ma chwili wytchnienia, brak postoju — czas przestal ist-
nie¢ — ponad wszelka konsekwencj¢, posréd meczenstwa
w niewytlumaczalny sposob dusze przejmuje dreszcz wo-
bec bliskosci Bostwa. W obliczu swej winy, wyjawionej
w trakcie mimowolnej spowiedzi, drzy ona przed wizja
niebianskiego pigkna i harmonii. Zanurzona w wieczno-
Sci, przestata on by¢, stajac si¢ jedynie widzem, mimo ze
jej meki nie ustaja; dusza w sposdb nieswiadomy nasig-
ka poznaniem. Wszech§wiat rozbrzmiewa dionizyjskim
smutkiem'?, wszystko, co powstaje, towarzyszy rytmowi
monotonnie ekstatycznego hymnu, wypehiajacego duszg.
Swiat stat sic muzyka. Przeniesiona w mroki przesztosci,
dusza doswiadcza poczatku wiekow i narodzin mitu. Swie-
ta symbolika, gl¢boka wi¢z, trzewia wieckow odstaniaja
si¢ duchowemu widzeniu — starozytne wizje, mitologicz-
na tozsamos¢ ucielesnia si¢ ponownie. Podobna kamele-
onowi'3, dusza przelatuje przez tancuch przemian, bedac
$wiadomg jednos$ci wszech$wiata'®. Jezyk zwierzat i bez
stow jest zrozumialy. Znuzony koci wzrok opowiada jej

9

W sposéb najbardziej znaczgcy i gleboki o podobnym stanie ducha
wypowiadali si¢ jasnowidz E. Swedenborg oraz sw. Katarzyna 7 Genui.

10" Autorka przywotuje grecki mit o Ariadnie i Tezeuszu. To dzigki ofia-
rowanej przez nig nici heros powrdcit z Labiryntu Minotaura.

Moze to by¢ jako$ eksploatowana idea wiecznego powrotu, zaczerpnig-
ta z filozofii F. Nietzschego. Tak jak Ariadna wystgpuje przeciw sitom
przyrody i zycia — przeciw Minotaurowi, pod postacia ktorego skrywa si¢
bostwo witalnosci, Dionizos — chociaz jest im podlegta (Rolka, 2014, s.
106-113), tak i dusza bedaca w $wiecie nie nalezy do tego §wiata. Wszel-
kie jej dziatania skierowane sa ku uczestnictwu w zyciu innym niz to,
ktore spetane jest wladza Natury. Pragnie wigc ona powrotu na droge
Prawdy, chociaz z niej zbacza i pragnie powrotu do Boga, chociaz od
niego odchodzi.

" Tu z kolei nawigzuje do Eneidy rzymskiego autora Wergiliusza.
W Ksiedze VI tegoz poematu Eneasz, jego glowny bohater, wstepuje
z wieszczka Sybilla do Hadesu. Spotyka tam szereg dusz — migdzy inny-
mi: ojca, kobiety ktora byta w nim zakochana czy czekajacych na wciele-
nie potomkow (np. Romulusa, Cezara, Oktawiana Augusta).

12 Odwotanie do dychotomii dionizyjskiej prawdy i apollinskiego pozo-
ru, opisanej w ksigzce F. Nietzschego Narodziny tragedii, czyli hellenizm
i pesymizm. Wigcej o niej w: Rolka, 2014, s. 17-42, 47-48.

3 W oryginale zdanie to brzmi: ,,XameneoHOMb MPOHOCHUTCS IyIIa
CKBO3b IbIIb TPEBpalleHii, cO3HaBas €IMHCTBO BcelneHHOW.”. Nie jest
jasne czy autorce chodzi o zwierzg, a zatem o symbol ciggtych przemian,
czy Chamaeleon, Kameleona, tj. gwiazdozbidr nieba poludniowego.
W zwiazku z uzyciem stowa ,,ipoHOCHTBCS”, CO Znaczy po polsku ,,prze-
latywac”, ,,fruwac”, ,,lata¢”, oraz zwroceniem uwagi na jednos¢ wszech-
Swiata (gwiazdy traktowane sag w wielu tradycjach jako odwieczne), wy-
daje si¢ by¢ zasadnym zwrdcenie uwagi na ten homonimiczny charakter
stowa ,.kameleon”. Mozliwe jednak, ze jest to Swiadoma gra stowem, po-
niewaz zdanie to otwiera nowg mysl — o przenoszeniu madrosci wiekow,
jednosci wszech$wiata, ideat Prawzorca przez zwierzgta.

4" Tu prawdopodobnie autorka odnosi si¢ do koncepcji Wszechjednosci
Wiodzimierza Sotowjowa.
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o [minionych] stuleciach. £.za wspotczucia w $lepiach psa
dotyka ja bardziej niz ludzka lito$¢. Meczenstwo konia,
najbardziej samotnego sposrod ziemskich stworzen, napet-
nia jg palagcym poczuciem winy i w wyrazny sposob obja-
wia si¢ jej zwierzgce Bostwo, jakim widziaty go starozytne
ludy. A przez to wszystko wije si¢ krwistoczerwong wstega
meka... Mito$¢, rozpacz i $§mierc — i brak $mierci — i dziki
krzyk o koncu...!

Jednak czas si¢ wypehit'’®. Kurtyna opada. Czary
zniknety. W trzezwym $wietle'® naszego realnego zycia
staje cztowiek uzdrowiony, wyzwolony, jasniejacy i odno-
wiony, w swej krwi obmyty 1 oczyszczony. Lecz... Czy nie
jest tak, ze mu si¢ to jedynie zdaje? Nigdy si¢ do niego nie
usmiechaj, poniewaz niemozliwym jest zapomnie¢.

Odtad do$wiadczaja oni ukrytego sensu Pisma Swiete-
g0 — otwierajg si¢ zamknigte przed rozumem wrota, a oni
podobni Lazarzowi, wzbudzonemu!” ku nowemu zyciu,
dusza zmartwychwstaje ku swiattu. Bezmiar bolesci, ukry-
ta mito$¢, wysokie i nieskonczone — wszystko, wszystko to
sptywa w jeden potok cierpienia, rozrywajac duszg i ciato,
by na koncu znalez¢ swe ujscie w ekstatycznym'® gescie
modlitwy!’.

W Ewangelii opisana jest historia chorego, ktory nie
inaczej jak tylko przez dach, mogt dotrze¢ do Jezusa®, po-
niewaz inne $ciezki i przejscia, byly juz zajete przez szczg-
sliwszych 1 zdrowszych. Musiano wig¢c rozebraé ,,dach”
i podZzwigna¢ tam chorego. Czyz nie to samo ma miejsce
w religijnym szalenstwie, najbardziej tajemniczym i nie-
bezpiecznym kroku w strong Boga?

Eli Elson

Krotka analiza artykulu
Elzbiety Belenson
Tekst Elzbiety Belenson zdumiewa od chwili pierw-

szego z nim zetkniecia. Krotki, najkrotszy w catym drugim
numerze Puti, mieni si¢ cata gama kontekstow i znaczen,

15

Mk 1, 15, ,,Czas si¢ wypelnit i bliskie jest krolestwo Boze. Nawracajcie
si¢ i wierzcie w Ewangelig!”.

16" Jedna z kategorii filozofii Kartezjusza. Wedtug niego to, co jest proste,
jest jasne i zarazem wyrazne (clair et distinct). Tak tez chce on widzie¢
czlowieka (automatyzm). Zob. tegoz, Rozprawa o metodzie.

Przytyk wymierzony w pozytywistyczng racjonalnos¢, ktora gromit
réwniez Sotowjow.

17 Chociaz mowa jest o wskrzeszeniu Lazarza, ktore jest opisane w Ewan-
gelii $w. Jana (J 11), w tek$cie E. Belenson pada stowo ,,pa3z0yxennas”,
co nalezatoby odda¢ jako ,,wzbudzonemu” i odwoluje si¢ bezposrednio
do fragmentu ,,To powiedzial, a nastgpnie rzekt do nich: «Lazarz, przy-
jaciel nasz, zasnal, lecz idg¢, aby go obudzié¢». Uczniowie rzekli do Nie-
go: «Panie, jezeli zasnat, to wyzdrowieje». Jezus jednak moéwit o jego
$mierci, a im si¢ wydawato, ze mowi o zwyczajnym $nie. Wtedy Jezus
powiedzial im otwarcie: «Lazarz umart, ale raduj¢ si¢, ze Mnie tam nie
bylo, ze wzgledu na was, abyscie uwierzyli. Lecz chodzmy do niego!»”
J 11, 11-15).

8 0d stgr. "Exotaoig, ,,bycie na zewnatrz siebie”. Ekstaza jest opisana
takze przez $w. Pawta (2 Kor 2, 1-4).

9" Rzecz dotyczy, oczywiscie, wylgcznie subiektywnego, a nie ogélnego
doswiadczenia. Naturalnie nie stwierdza tu si¢ Zadnej choroby, lecz po-
dejmuje si¢ jedynie probe rozjasnienia [problemu] najcieiszej sposrod
wszystkich choréb w znaczeniu duchowym.

2 tk5,17-26.

ktore niejednoznaczne i nieodkryte, w kazdej chwili zdol-
ne sg ulecie¢ mniej uwaznemu czytelnikowi.

Trudno jednoznacznie orzec czym ten artykul jest.
Czy jest to ostrze krytyki wymierzone w krzewicieli po-
zytywistycznej racjonalnosci, ktora chciataby doskonatej
klasyfikacji wszystkiego co ludzkie? By¢ moze. Czy jest
to prezentacja sposobu myslenia filozofow i pisarzy ucie-
kajacych z Rosji po Rewolucji 1917 roku? Niewykluczo-
ne, chociaz nie jest to, jak mnie si¢ zdaje, zamiar autorki.
A moze jest to glebokie studium natury duszy ludzkiej?
Wydaje si¢, ze przede wszystkim.

Dokonujgc zatem analizy tekstu na kilku plaszczy-
znach zetkniemy si¢ z rownoczesnym wykorzystaniem
greckiej mitologii, Eneidy rzymskiego klasyka — Wergiliu-
sza, Dantego 1 jego Boskiej komedii, intuicji zapozyczonych
jak si¢ zdaje z tradycji filozofii niemieckiej — Schopenhau-
era i Nietzschego — czy bezposrednich odwotan do tekstow
ewangelicznych. Belenson tworzac tak wielobarwny kolarz
przeprowadza nas i duszg, jak ja rozumie, poprzez swoista
droge krzyzowa. Nie jest to przyjemny spacer po parku, ani
przejazdzka pociggiem. Jest to waska Sciezka pelna niebez-
pieczenstw i niewygdd. To wielka pielgrzymka umeczone-
go jestestwa, zrywajacego ze $wiatem doczesnym a kieru-
jacego si¢ wprost w objecia Boskiej Mitosci.

Megczennik oddaje swoje zycie za wiar¢ w Chrystusa,
natomiast cztowiek zwyczajny, jakby$my go okreslili —
zdrowy psychicznie, chroni swoje zycie za wszelka ceng.
Nie bedzie on chodzi¢ nago i boso wobec innych (Iz 20,3)
i nie przyjmie na swoja szyje jarzma (Jr 27,2), gdyz nie wi-
dzi zadnej potrzeby w dodatkowym umeczeniu siebie. Aby
uczynic to wszystko trzeba by¢ szalencem. Czyny meczen-
skie sg zatem szalenstwem w oczach tego $wiata.

Taki szaleniec Chrystusowy, jurodiwyj, w tradycji ro-
syjskiej doczekat si¢ zaszczytnego miejsca jako jeden z lu-
dowych wzorcow $wiegtosci. Wystarczy spojrze¢ na obrazy
P. Swedomskiego czy W. Surikowa, aby dostrzec widome
oznaki odbiegania tych ludzi od pewnych, spotecznie akcep-
towanych norm zachowania. Siedzg oni na $niegu w fach-
manach blogostawigc wszystko wokét. Innym ludziom
trudno jest poja¢ cel 1 geneze takich zachowan, lecz wystar-
czy zasiegna¢ rady Sw. Apostota Pawta, aby to zrozumie¢.
Powiada on (1 Kor 1, 21-25): ,,Skoro bowiem $wiat przez
madros¢ nie poznat Boga w madrosci Bozej, spodobato si¢
Bogu przez glupstwo gloszenia stowa zbawi¢ wierzacych.
Tak wiec, gdy Zydzi zadaja znakéw, a Grecy szukaja ma-
drosci, my glosimy Chrystusa ukrzyzowanego, ktory jest
zgorszeniem dla Zydoéw, a glupstwem dla pogan, dla tych
za$, ktorzy sa powolani, tak sposrod Zydow, jak i sposrod
Grekow, Chrystusem, mocg Boza 1 madrosciag Boza. To bo-
wiem, co jest glupstwem u Boga, przewyzsza madroscig lu-
dzi, a co jest stabe u Boga, przewyzsza mocg ludzi.”.

Ta apoteoza jurodiwych jest przez autorke przesuwana
rowniez w kierunku szpitali psychiatrycznych, w ktorych
Bog réowniez moze objawiaé swoja obecno$¢é. Wszakze
kazdy cztowiek — bez wyjatkow — powotany jest do po-
szukiwania Go. Czasem mozna Stworce dostrzec w uzmy-
stowieniu sobie Jego wielkiego, odwiecznego planu, kto-
ry jest realizowanym przez Natur¢ prawem. Wglad ten
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przychodzi nagle — podczas obserwacji kota czy gwiazd.
Innym razem jest On obecny w cierpieniu cztowieka lub
zwierzecia. To dlatego bol jest nie tylko meka, lecz row-
niez mozliwo$cig spotkania Go. Napehia wigc cztowieka
— stworzenie — lek zwigzany nie tylko z cierpieniem, ale
i nieuchronnym spotkaniem z nim (Sdz 13, 22).

Jedni, szczgsliwsi 1 zdrowsi, jak pisze Belenson, spo-
tykaja Boga, na Sciezkach i traktach prostszych — ktory-
mi porusza si¢ wielu. Inni zmierzajg do niego w sposob
okupiony wieloma problemami, migdzy innymi na drodze
szalenstwa. Oby zarowno ci pierwsi, jak i ci drudzy Go
w koncu poznali.
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